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POUZIVATEL'SKA PRIRUCKA

Smart Nursery
Zariadenie snov

Model: MBP85SN

Funkcie opisané v tejto pouzivatelskej priru¢ke podliehaji zmendm bez predchddzajiceho
upozornenia.
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Vita vas...
vase nové zariadenie snov Motorola!

Dakujeme, Ze ste si zakUpili vase nové zariadenie snov Motorola.

Zariadenie snov je navrhnuté tak, aby poskytlo pomoc pri uspavani vasho dietata
tym, ze vytvori prijemné prostredie s ukludnujicim zvukom a snovymi obrazmi.
Navyse méze zistovat a monitorovat teplotu a vihkost v miestnosti, takze vas
upozorni, ak vase dieta place alebo ak teplota a vlhkost v miestnosti prekrocia
nastavenu hodnotu. Zariadenie snov pracuje spolu s inteligentnym zariadenim
Android™ alebo iOS® pomocou aplikacie Smart Nursery, takze ho mézete lahko
ovladat.
Original dokladu o kipe si odlozte pre vlastni potrebu. V pripade zaru¢ného
servisu vyrobku znacky Motorola budete musiet predlozit kopiu dokladu o
zakUpeni oznateného datumom, aby bolo mozné overit stav zaruky. Zaruka
nevyzaduje registraciu.
Ak mate otazky suvisiace s vyrobkom, volajte:
+491805 938 802
E-mail: motorola-mbp@tdm.de

Tato pouzivatelska priru¢ka obsahuje vsetky informacie, ktoré potrebujete, ak
chcete vas vyrobok pouzivat naplno.

Pred instalaciou jednotiek si precitajte bezpecnostné pokyny na strane 5.

Vo vnutri balenia
1 x Zariadenie snov Smart Nursery
1 x Adaptér(5V 1A)
3 x Animované scény
1 x Prirucka rychleho spustenia



Zadkladné informdcie o zariadeni snov
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1. Tlac¢idlo Hlasitost - 6.
Stlaéenim zniZite hlasitost
reproduktora.

2. Tla¢idlo Hlasitost o+
Stlaéenim zvysite hlasitost
reproduktora.

3. Tlagidlo Hudba J3 8.
Jednym stlacenim tlacidla spustite
hudbu (prehra sa posledna vybrana
skladba).

Opakovanym stlatenim mézete 9.
vybrat spomedzi 5 skladieb.

Podrzanim tla¢idla na dobu 3

sekundy vypnete hudbu.

4. Tlagidlo Svetelnd show =2
Stlacenim zapnete alebo vypnete
svetelny show. :

5. Tlagidlo Naladové osvetlenie -®:
Jednym stla¢enim tlacidla zapnete
naladové osvetlenie (osvetlenie
okolo zakladne)

Opakovanym stlatenim mézete
vybrat niektort zo 6 farieb.
(Cervena, oranzova, zIta, zelena,
modra, fialova) naladového

N

osvetlenia. 10.

PodrZanim tla¢idla na dobu 3
sekundy vypnete naladové
osvetlenie.

Tla¢idlo napajania ¢

Jednym stlacenim zapnete
zariadenie. Stlacenim a podrzanim
na 1 sekundu vypnete zariadenie
snov.

Tla¢idlo Parovat

Napajacia zdsuvka

SlYZi na pripojenie k sietovej
zasuvke pomocou dodaného kabla
napajacieho adaptéra.

Stavova kontrolka

Stav pripravenosti na pripojenie:
Kontrolka svieti na modro a pomaly
blika.

Stav nastavenia: kontrolka svieti na
&erveno a modro a pomaly blika
Nezapojeny stav: kontrolka svieti na
Cerveno a pomaly blika

Pripojeny stav: kontrolka svieti
nepretrzite na modro

Pripojenie je slabé: kontrolka svieti
na ¢erveno a rychlo blika
Aktualizacia firmvéru: kontrolka
svieti na modro, rychlo blika a
nasledne sa rozsvieti na Eerveno.
Tla¢idlo RESET (na spodnej strane
jednotky)

Délezité zasady pre instalaciu zariadenia snov MBP85SN

Pouzitie dalsich vyrobkov fungujucich na frekvencii 2,4 GHz, ako napriklad
dalsich bezdrétovych sieti, systémov Bluetooth™ alebo mikrovinnych rir méze
sposobit rusenie tohto vyrobku. Jednotku udrZujte mimo dosahu tychto typov
vyrobkov. Ak sa zda, ze spdsobuiju rusenie, vypnite ich.

- Vzdy sa uistite, ze méate k dispozicii dobré pripojenie Wi-Fi®.



Obsah

1. Bezpecnostné pokyny 5
2. Zaéiname 6
2.1  Pripojenie k siefovému napajaniu 6
3. Systémové poziadavky 7
4. Pripojenie zariadeni 8
4.1  Nastavenie 8
4.2 Pouzivatelsky U¢et a nastavenie zariadenia snov MBP85SN na
zariadeniach Android™ 10
421 Zapnutie a pripojenie zariadenia 10
4.2.2 Prevzatie aplikacie Smart Nursery 10
4.2.3 Spustenie apkilacie Smart Nursery na zariadeni Android™ ... 10
424 Pridanie zariadenia snov MBP85SN do UCtU ...ccucvveeceevcucvennne 11
4.3 Pouzivatelsky U¢et a nastavenie zariadenia snov MBP85SN na
zariadeniach iOS® 13
43.1 Zapnutie a pripojenie zariadenia 13
4.3.2 Prevzatie aplikacie Smart Nursery 13
4.3.3 Na zariadeni iOS® spustite aplikaciu Smart Nursery. .... 13
434 Pridanie zariadenia snov MBP85SN do U¢tu
5. Zékladné informacie o aplikacii Hubble
6. Likvidacia zariadenia (Zivotné prostredie)
7. Cistenie
8. Riesenie problémov
9. Vseobecné informacie
10. Technické Odaje




1. Bezpecnostné pokyny

ZARIADENIE SNOV, NASTAVENIE A POUZIVANIE:

* Vyberte miesto pre zariadenie, ktoré poskytne najlepsi prijem pre
vase diefa v postielke.

+ ldedlna vzdialenost medzi zariadenim a stropom je priblizne 3 az 4
metre.

» Zariadenie umiestnite na rovny povrch, ako napriklad bieliznik, pisaci
stél alebo poli¢ku.

» Zariadenie ani kable NIKDY neumiestrujte do detskej postiel'ky.

SLOVENSKY

VAROVANIE
Tento vgrobok vyhovuje vsetkgm prislusngm normdm, ktoré sa tykaju
elektromagnetickych poli. Jeho pouZitie je bezpeéné, ak sa nim manipuluje
podla pokynov uvedenych v pouZivatelskej prirucke. Preto si pred pouZitim
zariadenia vZdy preditajte pokyny v tejto pouZivatelskej prirucke.
Vyzaduje sa montaz dospelou osobou. Drobné diely uchovévaijte pocas
montaze mimo dosahu deti.
Tento vyrobok nie je hrac¢ka. Nedovolte detom, aby sa s nim hrali.
Pouzivatelsku priru¢ku si odlozte na buduce pouZitie.
+ Kaéble uchovévajte mimo dosahu deti.
Zariadenie nezakryvajte uterdkom ani dekou.
Toto zariadenie a vetky jeho funkcie pred pouzitim vyskisajte, aby ste sa's
nimi oboznamili.
Zariadenie nepouzivajte vo vihkom prostredi ani v blizkosti vody.
Zariadenie neinstalujte v extrémnom chlade alebo teple, na priame slne¢né
svetlo alebo do blizkosti zdroja tepla.
Pouzite len dodany siefovy adaptér. NepouZivajte iné napajacie adaptéry,
pretoze moze dojst k poskodeniu zariadenia.
Nedotykajte sa kontaktov zéstréky ostrymi ani kovovymi predmetmi.
Napajaci adaptér zapojte do lahko dostupnej elektrickej zasuvky.

Bezpeénostné pokyny B



2. Zaciname
2.1  Pripojenie k siefovému napajaniu

Zariadenie snov sa zapne automaticky po pripojeni k siefovému napéjaniu.

1. Pripojte konektor jednosmerného prudu sietového adaptéra ku konektoru
jednosmerného prudu na zariadeni snov a druhy koniec k zasuvke
siefového napajania.

2. Kontrolka sa priblizne na 20 sekind rozsvieti na modro.

POZNAMKA

Pouzivajte len dodany napdjaci adaptér (5 V striedavy prid/1000 mA).




3. Systémové poziadavky
Smartfény/tablety: len Android™ aiOS®.
Minimaélne poZziadavky: iOS 8.0, Android 4.2 alebo novsi.

Viac informacii ndjdete na stranke: https://hubbleconnected.com/
requirements

Systa

SLOVENSKY




4. Pripojenie zariadeni

. Prijimajte ozndmenia z
Ako to fUI’]gUJE? lubovolnych kompatibilnych
I zariadenf na dialku.
" " A s Ziskajte lokélny
ariade- e pristup k

N zariadeniu snov

Ak sa pouzivatel pokusa ziskat pristup k zariadeniu snov, nas server Smart
Nursery overi identitu pouzivatela a povoli pristup.

4.1 Nastavenie

+ Pripojte napajaci adaptér do zasuvky elektrickej siete a zasurite zastréku do
napéjacej zasuvky na zadnej strane zariadenia snov MBP85SN.

+ Po dokonéeni procesu spustenia blikd modra kontrolka.
Ak zaznie jedno pipnutie, znamena to, Ze je zariadenie pripravené na
nastavenie.

+ Zariadenie sa musi nachadzat v dosahu Wi-Fi smerovaca, s ktorym ho chcete
prepojit. Uistite sa, Ze mate heslo smerovada pre proces nastavenia.




Fungovanie LED indikatora stavu:

Stav pripravenosti na Kontrolka svieti na modro a pomaly blika
pripojenie

Stav nastavenia Kontrolka svieti na ¢erveno a modro a pomaly blika
Nezapojeny stav Kontrolka svieti na ¢erveno a pomaly blika

Pripojeny stav

Kontrolka svieti nepretrzite na modro

Pripojenie je slabé

Kontrolka svieti na ¢erveno a rychlo blika

Aktualizacia firmvéru

Kontrolka svieti na modro, rychlo blika a nasledne
sa rozsvieti na Cerveno.

Pozndmka:
Nastavenia mézete vykonat len pomocou kompatibilného smartfénu alebo

tabletu a nie pomocou poditada.

SLOVENSKY




4.2  Pouzivatelsky Gcet a nastavenie zariadenia snov
MBP85SN na zariadeniach Android™
Co potrebujete
Zariadenie snov MBP85SN
Napéjaci adaptér pre zariadenie
+ Zariadenie so systémom Android™ 4.2 alebo novsim
4.2.1 Zapnutie a pripojenie zariadenia
Pripojte napajaci adaptér do zasuvky elektrickej siete a zasunite zastrcku do
napajacej zasuvky na zadnej strane zariadenia snov.
Po dokonéeni procesu spustenia blikd modra kontrolka.
Ak zaznie jedno pipnutie, znamena to, ze je zariadenie pripravené na
nastavenie.
4.2.2 Prevzatie aplikacie Smart Nursery
V obchode Google Play™ vyhladajte ,Smart Nursery”,
Prevezmite aplikaciu ,Smart Nursery* z obchodu Google Play™ a
nainstalujte ju na zariadenie Android™
4.2.3 Spustenie apkilacie Smart Nursery na zariadeni Android™
Uistite sa, e je inteligentné zariadenie pripojené k Wi-Fi® smerovadu.
Spustite aplikaciu ,,Smart Nursery®, PRIHLASTE SA zadanim Udajov vasho
UCtu, precitajte si podmienky sluzby a nasledne vyberte polozku ,| agree to
the Terms of Use* (Suhlasim s podmienkami pouZivania). (obrazok A2)
Pozndmka
Ak uZ mdte Uéet v aplikdcii Smart Nursery, vijberom poloZky Already have an
Account? (Uz mdte 0éet?) prejdite na dalsi krok.

&% hubble

Already have an account?

4 0 0 =
A2




4.2.4 Pridanie zariadenia snov MBP85SN do uétu
+ Kliknutim na polozku Dream Machine (Zariadenie snov) pridate
zariadenie. (obrazky A3, A4)

0O4Ed4 7 il 11:57

Device List

SLOVENSKY

< Setup Device Cancel

Dream Machine
Please connect your Dream Machine to
power source

—
Humidifier [J— F

:

4 O O ®@™ 4 O O @™

A3 A4

+ Stlac¢te a podrzte tlagidlo PAIR (PAROVAT) na zadnej strane zariadenia
snov, az kym kontrolka nezaéne blikat striedavo modro/&erveno, ¢o
znamena, ze je zariadenie pripravené na parovanie.

+ Kliknite na polozku Next (Dalej)

+ Aplikdcia automaticky vyhlada zariadenie tak, ako je to zobrazené na nizsie
uvedenom obrézku. (obrazok A5)




. thnuhm na SSID zanadema sa pripojite k aplikacii. (obrazok Aé)

A

< Setup Device

Your device is detected
CARE200-870000
Device found
CARE20( 00
Cancel

4 O O @™

Ab
. thnuhm na polozku Next (Dale]) vyhladate Wi-Fi smerovac. (obrazok A7)

Select a WIFi Network to connect to
your device

= SM(WPA2)
Enter passowrd
= BEIL_ProductTest(WPA2)
BEIL_ProductTest
= PLATINUM 3G WH-FI_C590(WPA)
= Visitor(WPA2) [ show Password

ASIADL(WPA2) Cancel  Submit

4 O 0O @™

A7 A8
- Vyberte siet Wi-Fi®, zadajte heslo a nasledne kliknite na polozku Search
(Vyhladat). (obrazky A7, A8)
+ Bude trvat niekolko mindt, kym sa zariadenie pripoii k sieti Wi-Fi®
Ak pripojenie zlyha, kliknite na polozku Retry (Opakovat) a zopakujte kroky
od ¢asti 4.2.4.




4.3 Pouzivatelsky Ucet a nastavenie zariadenia snov
MBP85SN na zariadeniach iOS®

Co potrebujete
Zariadenie snov MBP85SN
Napéjaci adaptér pre zariadenie
+ Lubovolné zariadenie s iOS verzie 8.0 alebo novsim
4.3.1 Zapnutie a pripojenie zariadenia
+ Pripojte napajaci adaptér do zasuvky elektrickej siete a zasunte zastréku do
napajacej zasuvky na zadnej strane zariadenia snov.
Po dokonéeni procesu spustenia blika modra kontrolka.
Ak zaznie jedno pipnutie, znamena to, Ze je zariadenie pripravené na
nastavenie.
4.3.2 Prevzatie aplikacie Smart Nursery
V obchode App Store vyhladajte aplikaciu ,,Smart Nursery®.
Pre\%ezmite aplikaciu ,,Smart Nursery” a nainstalujte ju na vase zariadenie
iOS®.
4.3.3 Na zariadeni iOS® spustite aplikaciu Smart Nursery.
Uistite sa, e je zariadenie iOS® pripojené k Wi-Fi® smerovadu.
Spustite aplikaciu ,,Smart Nursery”, zadajte Udaje vasho Uétu, preditajte si
podmienky pouzivania a nasledne vyberte polozku ,,| agree to the Terms of
Use” (Suhlasim s podmienkami pouzivania). (obrazok i2)
Pozndmka
Ak uz mdte U&et v aplikdcii Smart Nursery, vijberom poloZky Already have an
Account? (Uz mdte Géet?) prejdite na dalsi krok.

e T omee| e =3 o]
e ® 4 <
9

SLOVENSKY

o &% hubble

CREATE ACCOUNT

3 Already have an account?

il i2




4.3.4 Pridanie zariadenia snov MBP85SN do Uétu

+ Kliknutim na polozku Dream Machine (Zariadenie snov) pridate
zariadenie. (obrazky i3, i4)

m < S S
e

Dream Machine

connect your Projector to

Humidifier -

Smart Scale ° »\ &
I s
| ) y
e ' \ Next
i3 i4
+ Na obrazovke sa zobrazia nasledujuce pokyny nastavenia. (Obrazky i5, i6, i7)

< Setup device < Setup device < Setup device

Step 2 .
Open the settings in your iphone. the i

Door Sensor

RE200-XXXXX fror

o Detect your Dream Machine simply
connect your phone to it via Wifi

o Jv——Y
rm—
G-
Step 2:
i5 i6 i7

- Prejdite do ponuky Nastavenia > Wi-Fi v zariadeni iOS®. (obrazok i8)
+ Zo zoznamu sieti vyberte zariadenie. (obrazky 19, i10)




+ Vratte sa do aplikacie Smart Nursery, aby ste pokracovali v nastavovani. §
T ] [ T = 5
Settings < settings Wi-Fi < Setup device =2
[
Wi-Fi >
£2) rolans ode . (e}
e DS— 9
© v i 7
CHOOSE ANETWORK
106F3F586910-1 &= (i
Coir Nos . (]
106F3F586980-1 a= G
ASUS_BEIL1 Your
Notcations I
o) ARE200-ECE25:
B convorcon
TP-LINK_5GHz_BEIL as M ‘ Cancel ‘
S
TP-LINK_BEIL2 a= D
Next
B ceren e
iy 8 rginess

i8 i9 il0
+ Vyberte siet Wi-Fi® a kliknite na polozku Search (Vyhladat). (obrazok i11)
+ Zadaite vase heslo Wi-Fi® a kliknite na polozku OK. (obrazok i12)

Setup device Send Logs & Setup device Send Logs

Enter password
TP-LINK_2.4GHz_BEIL
Select a wifi network to connect to beil123456

your device

/" show Password

™I H_BFl

TP-LINK_BE 1234567890

-l ) s &@

EIEIRIRIE)

' B

e ® space Next

ill i12




Pred zobrazenim stavu pripojenia bude trvat niekolko minut, kym sa
zariadenie pripoii k sieti Wi-Fi®. (obrazky 13, i14)

s

o

Congratulation!

3

You are SllgEtio@XBEHece the
My Projector

skip

il3 il4
Ak pripojenie zlyha, kliknite na polozku Retry (Opakovat) a zopakuite kroky
od Casti 4.3.4.




5. Zdkladné informdcie o aplikdcii Hubble e
=
&27"0 Zobrazenie + Zobrazuje teplotu okolia v interiéri. g
P teploty )
-
7
% 57 % Zobr'azer‘ﬁe - Zobrazuje relativnu vlhkost okolia v
iy relativnej vlhkosti | interiéri.
(0]0] Projekcia + Kliknutim na tlagidlo aktivujete
X svetelnej show Projekciu svetelnej show. Kliknutim

na tla¢idlo ™ rozsirite moznost.
Mézete si vybrat dizku trvania
projekcie (5 min, 10 min, 30 min a 60
min).

Pozndmka:

Ak chcete zabezpedit jasné obrazy,
vistite sa, ze je zariadenie snov
najmenej 3 m (10 stép) vzdialené od
steny, na ktoru sa premieta obraz.

@ Naladové + Kliknutim na tla¢idlo aktivujete
=] osvetlenie naladové osvetlenie.
Kliknutim na tlag¢idlo v rozsirite
moznost.

Mézete si vybrat cervené, jantarové,
zIté, zelené, modré a fialové svetlo.
Mézete si tiez vybrat dobu trvania
zapnutia svetla (5 min, 10 min, 30
min a 60 min).




Monitorovanie
zvuku a rezim

Kliknutim na tlac¢idlo vstUpite do
moznosti monitorovanie zvuku a

obojsmernej rezim obojsmernej komunikacie.
komunikacie
<@ Zapnutie/ Prepnutim spinaca (v strede)
® vypnutie aktivujete zapnutie/vypnutie
monitorovania monitorovania zvuku.
zvuku
Hudba Kliknutim na tla¢idlo aktivujete

prehravanie hudby.

Kliknutim na tlacidlo v rozsirite
moznost.

Kliknutim na tlac¢idlo & vyberiete
hudbu zo zoznamu (zadarmo na
prevzatie 5 skladieb a 5 zvukov
prirody).

Kliknutim na tlagidlo @ alebo ®
posuniete skladbu smerom dozadu
alebo dopredu.

Hlasitost méZete upravit kliknutim
na tlagidlo @alebo @.

Mébzete si vybrafdiiku trvania
prehravania (5 min, 10 min, 30 min a
60 min).

Pozndmka:

Ak je aktivovana funkcia hudby,
funkcie monitorovania zvuku a
obojsmernej komunikacie su
vypnuté, kym sa nevypne funkcia
hudby.




Obojsmerna
komunikacia

Kliknutim na tla¢idlo mézete hovorit
do inteligentného zariadenia.
Prepnutim vypnete funkciu.

SLOVENSKY

Sound detection

Zisteny zvukovy
zaznam

Kliknutim si pozriete zachyteny
zvukovy zaznam v priebehu Casu.

Ponuka

Kliknutim na tlacidlo zadate
nasledujuce moznosti:

1. Spinace - na spustenie funkcii
detekcie zvuku, projekcie, hudby a
svetla.

2. Ozndmenia - na posielanie
upozorneni o detekcii zvuku,
teplote a vlhkosti.

MéZete nastavit jednotku teploty na
°C alebo °F, vystrazny limit teploty a
relativnej vihkosti.

3. Nastavenia - kontrola poloziek
Nazov zariadenia, ldentifika¢né
Udaje zariadenia, ldentifikacné
Udaje firmvéru, Kontrola aktualizacit
aplikacie, Format ¢asu (12 alebo 24
hodin).

Nastavenie prednastaveného
Casovaca, Vymazanie zariadenia




6. Likvidacia zariadenia (zivotné
prostredie)

Po skonceni Zivotnosti sa tento produkt nesmie likvidovat ako

sucast bezného komunélneho odpadu. Recyklujte ho v

zbernom mieste ur¢enom na recyklaciu elektrickych a

elektronickych zariadeni. Signalizuje to symbol na produkte,

pouZivatelskej priru¢ke a $katuli.

Ak produkt odovzdate na recyklatnom mieste, niektoré z

materidlov pouZitych na vyrobu produktu je mozné opakovane pouZzit.
Opakované pouzitie niektorych casti alebo surovin z pouzitych produktov
vyznamne prispieva k ochrane Zivotného prostredia.

Ak potrebujete viac informacii o zbernych miestach vo vasej oblasti, obratte sa
na miestne Uradly.

Batériu likvidujte spésobom ohladuplnym k Zivotnému prostrediu v stlade s
miestnymi nariadeniami.

Likviddcia zariadenia (Zivotné prostredie)




v
7. Cistenie
Zariadenie snov Cistite mierne navihéenou handri¢kou alebo antistatickou
utierkou. Nikdy nepouZivaijte Eistiace prostriedky ani abrazivne rozpustadla.

SLOVENSKY

Cistenie a starostlivost
Ziadne &asti zariadenia snov nedistite pomocou riedidiel aniinych
rozpuUstadiel a chemikalii — m&Ze to spdsobit trvalé poskodenie vyrobku, na
ktoré sa nevztahuje zaruka.
Zariadenie snov uchovévajte mimo horucich, vihkych oblasti a mimo silného
slne¢ného svetla. Nenechajte ho navlhnut.
Vykonali sa vSetky potrebné opatrenia, aby sa zaistila vysoka spolahlivost
zariadenia snov. Ak sa vak nie¢o pokazi, nepokusajte sa to opravit
svojpomocne - obratte sa na nas$ zakaznicky servis.

DOLEZITE

Pred &istenim zariadenia snov vZdy vypnite a odpojte napdjaci adaptér.




8. Riesenie problémov

Problém Problém Riesenie
Kategéria Opis/chyba

Ucet Nemédzem sa prihlasit, |Skontrolujte svoje pouzivatelské
ato ani po registracii. | meno a heslo.

Ucet Zobrazilo sa chybové | Uistite sa, ze mate u nas registraciu.
hlasenie: ,,E-mail nie je |Kliknutim na Sign in (Prihlasenie)
zaregistrovany*. vytvorite UCet.

Ucet Co mam robit, ak Na stranke https://
zabudnem svoje heslo? | app.hubbleconnected.com/

#lostpassword, vo vasej aplikacii
Android™ alebo iOS kliknite na odkaz
~Forgot Password” (Zabudnuté heslo).
Na vasu registrovany e-mailovy adresu
sa odosle e-mail.

Ucet Nemédzem ziskat nové |1. E-mail sa mohol odoslat do
heslo, a to ani pomocou priecinku s nevyZziadanou postou.
moznosti ,Forgot Skontrolujte si prie¢inok s
password” (Zabudnuté nevyZziadanou postou.
heslo). 2. Kym dostane e-mail, méze to

trvat isty ¢as. Pockajte niekolko
minut a opatovne nacitajte e-
mailovy Uéet.

Problémys |Dostanem spréavu: 1. Skuste to znovu o niekolko minut.

pripojenim | Mame problémy s Dévodom méze byt uréity
pristupom k va$mu problém s vasim internetovym
zariadeniu. Dévodom pripojenim.
mdze byt chybajlce 2. Ak problém pretrvava, opatovne
internetové pripojenie. spustite vase zariadenie a
Potkaite a skuste to skontrolujte, ¢i sa vyriesil
neskor. problem.

3. Opétovne spustite vas
bezdrétovy smerovac.

Riesenie problémov



SLOVENSKY

Problémys |Nemdzem ziskat Skontrolujte, ¢&i sa zariadenie

pripojenim | pristup k svojmu nachadza v dosahu siete Wi-Fi. Ak
zariadeniu. kontrolka na zariadeni pomaly blika,

skuste presunut zariadenie bliZzsie k
smerovacu, aby sa ziskalo lepsie
pripojenie Wi-Fi a skuste to znova.

Problémys |Ajked' mam pristupk |Skontrolujte nastavenia bezdrétového

pripojenim | zariadeniu z rovnakej |smerovaca. Napriklad, smerovace
siete Wi-Fi, zariadenie |znacky Buffalo maju k dispozicii
je stale zobrazené ako | moznost s nazvom Wireless Isolation
vzdialené. K zariadeniu | (Oddelenie bezdrétovej siete).
mézem ziskat pristup | Deaktivujte tuto moznost.
len na 5 minut.

Vlastnosti Prahova hodnota Citlivost zvuku na spustenie oznameni
nastavenia zvukového |médzete upravit v ponuke Nastavenia.
upozornenia nie je v
poriadku.

Vlastnosti Obraz projekcie Uistite sa, ze vzdialenost medzi
svetelnej show je zariadenim snov a projek&nou
rozmazany. oblastou je priblizne 2 az 3 metre.

Vseobecne |Ktoré platformy Minimalne poziadavky:
podporujl pristup k Android™ 4.2
méjmu zariadeniu? iPhone/iPad iOS verzia 8.0

Vseobecne |Pocas pristupu k Mézete kliknit na ikonu reproduktora

zariadeniu nepocujem
Ziadny zvuk.

v polozke Monitorovanie zvuku a
budete poéut zvuk. Ak prehravate
melddiu, zvuk nie je predvolene
zapnuty.

Riesenie problémov




Vseobecne

Aky je vyznam
blikajucej kontrolky?

Blikajuca kontrolka oznacuje
nasledujuci stav:

Pomaly blikajuca: 1. Vase zariadenie je
v rezime nastavenia. V tomto rezime
mézete pridat zariadenie do Uétu. Po
vybaleni zo $katule sa zariadenie
nachadza v rezime nastavenia. Ak
chcete opatovne spustit rezim
Nastavenia, stlatte a podrzte tla¢idlo
PAIR (PAROVAT) na spodnej strane
zariadenia dovtedy, kym nezaznie
pipnutie.

Pomaly blikajuca: 2. Zariadenie sa bud’
pripaja k smerovacdu, alebo stratilo
spojenie so smerovacom. Uistite sa,
Ze sa zariadenie nachadza v dosahu
siete Wi-Fi.

Kontrolka je nemenna: Zariadenie je
pripojené k sieti Wi-Fi.

Nastavenie

Pocas pridavania
nového zariadenia do
Uétu nemdbzem najst
Ziadne zariadenie,
ktoré by bolo mozné
pridat.

Ak sa pokusate pridat zariadenie,
ktoré bolo v minulosti pridané do
vasho alebo iného U¢tu, musite
zariadenie najprv opétovne nastavit.
Zariadenie op&tovne nastavite
stladenim a podrzanim tlagidlaPAIR
(PAROVAT) na spodnej strane
zariadenia na dobu 7 sekudnd.

Riesenie problémov



Nastavenie Pocas nastavenia na Opétovne nastavte zariadenie do
zariadeniach rezimu nastavenia a skuUste to znova.
Android™ aiOS nie je |Stlacte a podrzte tla¢idlo PAIR
mozné v poslednom (PAROVAT) na spodnej strane
kroku néjst zariadenie a | zariadenia dovtedy, kym nezaznie
nastavenie zlyha. pipnutie. Poc¢kajte minUtu, kym sa
zariadenie opatovne spusti. Ak blika
kontrolka zariadenia, znamena to, ze
sa zariadenie nachadza v rezime
nastavenia. Teraz opatovne spustite
nastavenie v smartféne.

SLOVENSKY

Vseobecne |Ako mézem prevziat |Android™:

aplikaciu pre - Spustite obchod Google Play na
zariadenia Android™ a | ,ariadeni Android ™.
iOS?

- Vyberte moznost Search (Vyhladat)

- Zadaijte ,,HubbleConnect for
SmartNursery”

- Vysledky zobrazia aplikaciu Hubble -
vyberte ju a nainstalujte

Zariadenie iOS:
- Spustite obchod App StoreSM
- Vyberte moznost Search (Vyhladat)

- Zadajte ,HubbleConnect for
SmartNursery*

- Vysledky zobrazia aplikaciu Hubble -
vyberte ju a nainstalujte

Riesenie problémov



9. Vseobecné informdcie

Ak vas vyrobok nepracuje spravne...

1. Preditajte situto pouzivatelsky prirucku.
2. Navstivte nasu webovu stranku: www.motorolastore.com
3. Obratte sa na zakaznicky servis na &isle

+491805 938 803
E-mail: motorola-mbp@tdm.de

Obmedzena zaruka na spotrebitelské produkty a prislusenstvo
(,,Zaruka®)

Dakujeme vam za zakUpenie produktu znacky Motorola vyrobeného na zéklade
licencie od spolo¢nosti Binatone Electronics International LTD (,,BINATONE®)

Na éo sa vztahuje tato Zaruka?

S ohladom na nizsie uvedené vynimky spolo¢nost BINATONE zarucuije, ze tento
produkt zna¢ky Motorola (,,Produkt*) alebo certifikované prislusenstvo
(,,Prislusenstvo®) preddvané na pouzivanie v kombinacii s tymto produktom,
nebude obsahovat chyby materialu ani vyhotovenia pri beznom
spotrebitelskom pouzivani poc¢as obdobia uvedeného nizsie. Tato Zaruka je
va$ou vyhradnou zérukou a nie je prevoditelnd na iné osoby.

TATO ZARU KA VAM POSKYTUJE SPECIFICKE ZAKONNE PRAVA MOZETE
MAT AJ INE PRAVA, KTORE SA ODLISUJU Vv ZAVISLOSTIOD STATU
PROVINCIE ALEBO KRAJINY. PRI ZAKAZNIKOCH, NA KTORYCH SA
VZTAHUJU Z/-\KONY NA OCHRANU SPOTREBITELOV ALEBO NARIADENIA
VICH KRAJINE ZAKUPENIA, PRIPADNE AK SA ODLISUJU, VKRAJINE ICH
TRVALEHO BYDLISKA, PREDSTAVUJU VYHODY UVEDENE VTEJTO
OBMEDZENEJ ZARUKE LEN DOPLNENIEVSETKYCH PRAV A OPRAVNYCH
PROSTRIEDKOV, KTORE TAKETO ZAKONY NA OCHRANU SPOTREBITELA
A NARIADENIA SPROSTREDKUVAJU ZA UCELOM KOMPLETNEHO
POCHOPENIA SVOJICH PRAV BY STE MALI KONZULTOVAT ZAKONY
PLATNE VO VASEJ KRAJINE, PROVINCII ALEBO V STATE.

Na koho sa vztahuje krytie?
Této Zaruka sa vztahuje len na prvého spotrebitela, ktory produkt zakdpil, a nie
je prevoditelna.

Vseobecné informacie




Ako bude spoloénost BINATONE postupovat?

Spoloénost BINATONE alebo jej opravneny distribUtor podla vlastného
uvazenia a v komeréne primeranom Case bezplatne opravi alebo vymeni
Produkty alebo Prislusenstvo, ktoré nie su v sulade s touto Zarukou. Mame pravo
pouzit funkéne ekvivalentné obnovené/repasované/vopred vlastnené nové
Produkty, Prislusenstvo alebo diely.

SLOVENSKY

Existuju dalsie obmedzenia?

AKEKOLVEK ODVODENE ZARUKY VRATANE (OKREM INEHO)
ODVODENYCH ZARUK PREDAJNOSTI A VHODNOSTI NA KONKRETNY
UCEL, BUDU OBMEDZENE NA OBDOBIE PLATNOSTITEJTO OBMEDZENEJ
ZARUKY, PRICOM OPRAVA ALEBO VYMENA ZABEZPECENA PODLA
TEJTO VYSLOVNEJ OBMEDZENEJ ZARUKY JE VYHRADNYM
NAPRAVNYM PROSTRIEDKOM SPOTREBITELA A ZASTUPUJE VSETKY
OSTATNE ZARUKY, VYSLOVNE Cl ODVODENE. SPOLOCNOST
MOTOROLA ANI BINATONE NEBUDE ZA ZIADNYCH OKOLNOSTI NIEST
ZODPOVEDNOST, €I UZ PODIA ZMLUVY ALEBO V PRIPADE
UMYSELNEHO PORUSENIA (VRATANE NEDBANLIVOSTI), ZA SKODY
PRESAHUJUCE NAKUPNU CENU PRODUKTU ALEBO PRISLUSENSTVA, ANI
ZA AKEKOLVEK NEPRIAME, NASLEDNE, SPECIALNE CI NAHODNE SKODY
AKEHOKOLVEK DRUHU, PRIPADNE STRATU VYNOSOV &I USLY ZISK,
STRATU OBCHODNYCH PRILEZITOSTI, STRATU INFORMACI ALEBO INU
FINANCNU STRATU VYPLYVAJUCU Z/V SPOJITOSTI SO SCHOPNOSTOU
CINESCHOPNOSTOU POUZIVAT PRODUKTY ALEBO PRISLUSENSTVO V
PLNOM ROZSAHU, V AKOM JE MOZNE SA TOHTO ODSKODNEHO ZRIECT
PODLA ZAKONA.

Niektoré krajiny neuznavaju vylucenie alebo obmedzenie nahodnych alebo
naslednych $kéd, alebo obmedzenie diiky odvodenej zaruky, preto sa na vas
uvedené obmedzenia alebo vynimky nemusia vztahovat. Této Zaruka vém
poskytuje uréité zédkonné prava, pricom mdzete mat aj iné prava, ktoré sa lisia v
zavislosti od konkrétnej krajiny.
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Kryté produkty Lehota krytia

Spotrebitelské produkty Dva (2) roky odo dra pévodného
zakUpenia produktov prvym
spotrebitelom (kupujicim) produktu.
Spotrebitelské prislusenstvo Devitdesiat (90) dni odo dria
pdvodného zakupenia prislusenstva
prvym spotrebitelom (kupujucim)

produktu.
Spotrebitelské produkty a Zostavajuce obdobie pdvodnej zaruky
prisludenstvo, ktoré boli opravené | alebo devétdesiat (90) dni odo dria
alebo vymenené vratenia spotrebitelovi, podla toho,

ktoré z obdobi je dlhsie.

Vynimky

BeZné opotrebovanie pri pouZzivani. Pravidelna Udrzba, oprava a vymena
dielov z dévodu bezného opotrebenia nie je kryta zarukou.

Batérie. Zaruka sa vztahuje len na batérie, ktorych kapacita pri Uplnom nabiti
klesne pod 80 % ich menovitej kapacity, a batérie, ktoré teu.

Nenalezité a hrubé pouzivanie. Nedostatky alebo poskodenia, ktoré su
désledkom nasledujucich javov: a) nespravna prevadzka, skladovanie alebo
nenalezité &i hrubé pouzivanie, nehoda &i opomenutie, ako napr. fyzické
poskodenie (praskliny, skrabance atd.) na povrchu produktu vyplyvajice z
nenaleZitého pouZivania; b) kontakt s tekutinami, vodou, dazdom, extrémnou
vlhkostou alebo agresivnym potom, pieskom, hlinou a podobnymi latkami,
extrémnym teplom alebo potravinami; c) pouzivanie Produktov alebo
Prislusenstva na komeréné Ucely a vystavovanie Produktu alebo Prislusenstva
abnormalnemu pouzivaniu alebo podmienkam; pripadne d) iné konanie, ktoré
nie je chybou spoloé¢nosti MOTOROLA ani BINATONE, su vynaté zo zaru¢ného
krytia.

Pouzivanie produktov a prislusenstva inej znacky ako Motorola. Nedostatky
alebo poskodenia vyplyvajice z pouzivania produktov alebo prislusenstva ¢&i
periférnych zariadeni inej znacky ako Motorola, alebo bez certifikacie od
spolo¢nosti Motorola, nie su kryté zarukou.

Neautorizovany servis alebo Upravy. Nedostatky alebo poskodenia
vyplyvajuce zo servisu, testovania, nastavovania, instalacie, Udrzby,
pozmenovania ¢i modifikacie akymkolvek spdsobom inou osobou ako

Vseobecné infor




zamestnancom spolo¢nostiMOTOROLA, BINATONE alebo ich autorizovanych
servisnych stredisk, sU vynaté zo zaru¢ného krytia.

Pozmenené produkty. Produkty alebo prislusenstvo s a) odstranenymi,
pozmenenymi alebo znehodnotenymi sériovymi ¢islami alebo datumovymi
zna¢kami; b) poskodenymi pecatamialebo ktoré vykazuju znamky manipulécie;
c) nezhodujucimi sa sériovymi ¢islami dosiek; alebo d) puzdrami &i dielmi, ktoré
nie sU vyhovujuce alebo su inej znacky ako Motorola, sU vynaté zo zaruéného
krytia.

Komunikaéné sluzby. Nedostatky, poskodenia alebo poruchy Produktov alebo
Prislusenstva spésobené komunika¢nou sluzbou alebo signdlom, ktory mozete
mat predplateny alebo ktory vyuzivate v kombinacii s Produktmi alebo
Prislusenstvom, su vynaté zo zaruéného krytia.

SLOVENSKY

Ako ziskat' zaruéng servis a dalsie informdcie?
Ak chcete ziskat servis alebo informacie, volajte na linku:
+491805 938 803

E-mail: motorola-mbp@tdm.de

Dostanete pokyny, ako zaslat Produkty alebo Prislusenstvo na vlastné naklady a
riziko do autorizovaného servisného strediska spolo&nosti BINATONE.

Ak chcete ziskat servis, musite zahrnit nasledujuce polozky: a) Produkt alebo
Prislusenstvo; b) original dokladu o zakUpeni (blok), na ktorom je uvedeny
datum, miesto a nazov predajcu Produktu; c) ak bol v skatuli zaruény list,
vyplneny zaruény list s uvedenym sériovym ¢&islom Produktu; d) pisomnu
charakteristiku problému; a najmé; e) svoju adresu a telefénne &islo.

Tieto zmluvné podmienky predstavuju Uplné znenie zaruénej zmluvy medzi
vami a spolo&nostou BINATONE v suvislosti s Produktmi a Prislusenstvom, ktoré
ste zakupili, a nahradzaju akékolvek predchadzajuce dohody &i vyhlasenia
vratane vyhldseni uvedenych v akychkolvek pisomnych publikaciach alebo
propagac¢nych materialoch vydanych spolo¢nostou BINATONE &i vyhlaseni
vyslovenych akymkolvek zastupujucim zamestnancom &i pracovnikom
spoloénosti BINATONE, ktoré mohli zazniet v sUvislosti s predmetnym
nakupom.
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BINATONE TELECOM PLC /j
1 Apsley Way London NW2 7HF,United Kingdom.

Tel: +44(0) 20 8955 2700 Fax: +44(0) 20 8344 8877

e-mail: binatoneuk@binatonetelecom.co.uk

EC Declaration of Conformit

We the manufacturer / Importer :  Binatone Telecom Plc
1 Apsley Way London
NW?2 7HF, United Kingdom.

Declare under our sole responsibility that the following products:-

Type of equipment: Wi-Fi Lightshow Projector
Model Name: MBP85SN

Country of Origin: China

Brand: Motorola

complies with the essential protection requirements of R&TTE Directive 1999/5/EC on the
approximation of the laws of the Member States relating to Radio Spectrum Matters, the
Council Directive 2004/108/EC on the approximation of the laws of the Member States
relating to electromagnetic compatibility (EMC) and the European Community Directive
2006/95/EC relating to Electrical Safety. Directive 2011/65/EC on the restriction of use of
hazardous substances (RoHS) and 2009/125/EC relating to eco-design requirement for
Energy-Related Products (ErP).

Assessment of compliance of the product with the requirements relating to the essential
requirements according to Article 3 R&TTE was based on Annex III of the Directive
1999/5/EC and the following standard:

Radio Spectrum: EN300328 V1.9.1 (2015-02)

EMC: EN301489-1 V1.9.2 (2011-09);
EN301489-17 V2.2.1 (2012-09)

Electrical Safety: EN60950-1: 2006+A11+A1+A12+A2

RF Safety: EN62311: 2008

The product is labelled with the European Approval Marking CE as show. Any Unauthorized
modification of the product voids this Declaration.

9

Manufacturer / Importer
(Signature of authorized person)

74
& 2 London, 10 Aug, 2016

15
Signature: (K.H.Mueller, CT0) Place & Date:




10. Technické udaje

Frekvencia 2.4G Wi-Fi 802.11 podporované b/g/n
LED Modra a Eervena (2 ks.)
Napajaci adaptér Zhongshan BAOLIJIN Electronic Co., Ltd.:

BLJ06W050100P1-U 2

Ten Pao International Ltd.:
S006AKU0500100

Vstup: 100 - 240 V AC, 50/60 Hz, 300 mA
Vystup: 5V dc, 1000 mA

SLOVENSKY




M motorola

Vyréba, distribuuje alebo predava spolo¢nost Binatone Electronics
International LTD., oficidlny majitel' koncesie pre tento produkt.
MOTOROLA a $tylizované logo M st ochranné znamky alebo registrované
ochranné zndmky spolo¢nosti Motorola Trademark Holdings, LLC.

a pouzivaju sa v ramci licencie. Logo Apple je ochranna znamka
spolo¢nosti Apple Inc. registrovana v USA a inych krajinach. App Store je
znamka sluzby spolo¢nosti Apple Inc. Google Play a Android su ochranné
znamky spolo¢nosti Google Inc. Wi-Fi je ochranna zndmka spoloénosti Wi-
Fi Alliance. Vsetky ostatné ochranné znamky su vlastnictvom ich
prisludnych vlastnikov. © 2016 Motorola Mobility LLC. V3etky prava
vyhradené.
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